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Dynamische chirurgische
(DSG®) Fiihrungstechnologie

Die DSG-Technologie basiert auf dem Prinzip, dass die elektrische Leitfahigkeit des Gewebes von der Art

des Gewebes abhangt.
Die elektrische Leitfahigkeit ist die Eigenschaft eines Materials, einen elektrischen Strom zu leiten. z. B. :

Weichteilgewebe/
Blut o Kortikale Knochen haben eine geringe
| Leitfahigkeit.
Spongiosa o Spongiosa-Knochen haben eine mittlere
Kortikalis Leitfahigkeit.

¢

o Perioste und Blut haben eine hohe Leitfahigkeit.

|

Dieunterschiedliche Leitfahigkeitistein Parameter,derbeider Unterscheidungverschiedener Gewebetypen
beim Bohren eines Pedikels vor der Schraubenplatzierung sehr hilfreich sein kann.



Wie funktioniert das DSG-
Connect-Gerat?

Die Spitze von jeder DSG-Connect-Geriatesonde hat einen bipolaren Sensor
wobei Strom durch die zwei Elektroden der Sonde pulsiert. Aufgrund der lokalen
Leitfahigkeit kann der Sensor dem Chirurgen genau mitteilen, in welcher Art
von Gewebe sich die Spitze befindet. Dies wiederum kann den Chirurgen vor
einem drohenden Kortikalisbruch wahrend der Pedikelpraparation warnen. Der
Chirurg wird in Echtzeit tiber den Gewebetyp durch Anderungen der Tonhohe
und des Rhythmus eines Audiosignals und mittels einer blinkenden LED-Leuchte
informiert.

Das Tonsignal andert sich, je nachdem, ob sich der Chirurg in der Spongiosa,
der Kortikalis oder im Blut befindet.
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: e Breach anticipation ‘ *
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Spitze im Weichteilgewebe, Blut
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o (blood)

Audio feedback changes
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Breach anticipation

SpineGuard

Hohe Tonlage, hohe Geschwindigkeit



‘ Ziel der DSG-Connect App

SpineGuard hat die DSG-Connect App entwickelt, um den Chirurgen eine
Visualisierung fiir das Audio-Feedback der DSG-Technologie wahrend der
Pedikelbohrungen zu garantieren.

Die DSG-Connect-App ermoglicht die Erfassung und Visualisierung des an
der Spitze des DSG-Connect-Gerits gemessenen Signals. Die digitalen Daten
aus den DSG-Geraten ermoglichen die Aufzeichnung, Extraktion und Analyse
der Daten.

Hinweis: Die DSG Connect App ist nicht fiir medizinische Entscheidungen
bestimmt.
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Anmerkungen sind leer
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I D SG-Connect-Gerat

Wie wird das DSG-Connect-Gerit an das Tablet angeschlossen?

a0
o
O —
—
H—
—

e Schalten Sie das Tablet ein und starten
Sie die DSG-App.

o Ziehen Sie die Aktivierungslasche
des DSG-Connect-Gerates  heraus,
wodurch das Gerat und die automatische
Verbindung zwischen dem DSG-
Connect-Gerat und dem Tablett aktiviert
wird.

e Die Grafik sollte somit in Betrieb sein
und der DSG-Wert sollte in der oberen
rechten Ecke des Bildschirms erscheinen.




KONNEKTIVITAT L7 KONNEKTIVITAT

() fEOT 1934370002 REF P2HE2000 | SN 028

PARAMETER Verbunden:| LOT | 1934320002 |REF P2HE2000

FORTGESCHRITTEN

Erkannt: 19343W0002

e Gehen Sie im Parametermenit zum
| Fenster Verbindung und wahlen Sie eines
der erkannten DSG-Connect-Gerite
aus, mit dem Sie verbunden werden

mochten.




I [infacher Modus

Der einfache Modus ist eine Kernfunktion, bei der die zeitliche Entwicklung der Leitfahigkeitsdaten
durch eine Kurve auf dem Bildschirm grafisch dargestellt wird. Er ermoglicht IThnen ein visuelles
Feedback mittels grundlegender Funktionen (visuelle Indikatoren, Pausenmodus und Screenshots).
Sie konnen auch das leere Feld ,,Anmerkung” personalisieren.

| Signal (Grafik)

Was stellt die Grafik dar?

e Wihrend des Bohrens konnen Sie
die mit dem DSG-Connect-Gerat
gesammelten Daten visualisieren.

o Die Leitfdhigkeitsdaten = werden
grafisch durch die weifle Kurve auf dem
Bildschirm dargestellt.



I [infacher Modus

Wie kann man das visuelle Signal deuten?

o Das Verstandnis des visuellen Signals
sollte wie folgt erfolgen: Je hoher das
Signal, desto hoher die Leitfahigkeit und
je niedriger das Signal, desto niedriger
ist auch die Leitfahigkeit.

e« Der Lichtpunkt stellt die Live-
Messung durch das DSG-Connect-
Gerit dar. Die Zahl oben rechts stellt
die an der Spitze des Gerats gemessene
Leitfahigkeit dar.

o Das Diagramm entsteht von links
nach rechts, und sobald der gesamte
Bildschirm ausgefiillt wurde, bewegt
sich die gesamte Kurve von rechts nach

links.

o Sie konnen die Breite des Zeitfensters
im Parameterment (S. 20) einstellen.
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I [infacher Modus

| Leeres Feld - Anmerkungen

Was ist die Anmerkungsfunktion?

« Diese Funktion ermoglicht Thnen, alle
Informationen einzugeben, die Sie fiir
notwendig halten.

 Sie kann je nach Bedarf angewandt
werden, da die App gebraucht und die
Daten aufgezeichnet werden konnen,
auch wenn keine Anmerkung angegeben
wurde.

« Wenn Sie jedoch eine Anmerkung in
das leere Feld eingeben, wird der Bericht
am Ende Threr Operation mit dieser
Anmerkung benannt (siehe S. 31).

e Dieses  Textfeld darf  keine
persOonlichen Daten und/oder
Gesundheitsdaten  enthalten, die
eine Identifizierung des Patienten
ermoglichen.
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I [infacher Modus

Wie kann man eine Anmerkung hinzufiigen?

Anmerkungen sind leer
Zur Eingabe von Arimerkungen, Doppelklick hier

— NOTES 1
An merkungen [ﬁ‘ Zur Eingabe von Anm

on Arimerkungen, Doppelklick hier

e | | _ o Doppelklick auf ,, Anmerkung leer".

Beschretbung

N}\’W Diese Felder durfen keine personenbezogenen Daten und/oder Gesundheitsdaten
enthalten, die die |dentifizierung eines Patienten emoglichen

- Zierung eines rate

o Fiillen Sie die entsprechenden leeren
Felder aus.

12



I [infacher Modus

| Visuelle Indikatoren

Was ist die visuelle Anzeigefunktion?

Anmerkungen sind leer

o Mit der visuellen Anzeigefunktion
konnen Sie einen Orientierungspunkt
auf dem Diagramm positionieren, den Sie
entsprechend Threr Bohrung anpassen
konnen.

13



Wie wird die visuelle Anzeige aktiviert?

o Um die visuelle Anzeige zu aktivieren,

klicken Sie auf die Schaltfliche: IENN .

e« Wenn die Funktion aktiv ist und
im Laufe ihres Gebrauchs, wird die

Schaltflache hell.

e Sie haben auch die Moglichkeit,
visuelle Indikatoren zu positionieren

I [infacher Modus

14



Wie kann man visuelle Indikatoren auf dem Bildschirm hinzuftigen?

o Es gibt 2 Moglichkeiten fiir das
Hinzuftigen der visuellen Indikatoren:

Anmerkungen sind leer

- Option #1: Klicken Sie auf eine
der Schaltflichen am  unteren
Bildschirmrand . Die optische
Anzeigewirdautomatischaufder Hohe
des Live-DSG-Wertes positioniert.

- Option #2: Ziehen Sie eine der Tasten
auf der linken Seite [l (oben oder
unten) und positionieren Sie den
visuellen Indikator an der gewiinschten

Stelle der Skala.

o Sie konnen bis zu 6 visuelle Indikatoren
auf dem Bildschirm hinzufiigen (siehe

S. 36).

I [infacher Modus
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Wie kann man die Position der visuellen Indikatoren andern?

Anmerkungen sind leer

e Verschieben Sie eine der Tasten auf

die erwiinschte Stelle I

o Der Wert der visuellen Anzeige
wird am unteren Bildschirmrand
angezeigt. Dieser ist auch direkt neben
den Schaltflichen sichtbar, jedoch nur
aus Sichtbarkeitsgriinden wahrend der

Anpassung der visuellen Anzeige E.]

I [infacher Modus



I [infacher Modus

Wie 10scht man visuelle Indikatoren?

o Siehaben die Moglichkeit, die visuellen
Indikatoren einzeln auszublenden oder
7u entfernen.

o Sie haben 2 Moglichkeiten, einen
visuellen Indikator zu entfernen:

- Option 1: Klicken Sie auf die
entsprechende Schaltflache [~

- Option #2: Schieben Sie die
entsprechende Schaltfliche auf der
Skala nach oben oder unten bis zum

Ende des Auswahlbereichs [l .

Wenn Sie alle visuellen Indikatoren
entfernen mochten, klicken Sie uf das
Kreuz «Alle zuriicksetzen» R

17



I [infacher Modus

Wie kann die visuelle Anzeigefunktion deaktiviert werden?

« Wenn Siedieoptische Anzeigefunktion
deaktivieren mochten, klicken Sie auf die
Schaltfliche [EEM, um die Verwendung
dieser Funktion automatisch
auszublenden.

e In diesem Fall werden die visuellen
Indikatoren, die Skala aufderlinken Seite
und die i@ Tasten nicht mehr angezeigt.

« Wenn Sie die Funktion wieder
aktivieren mochten, klicken Sie erneut auf
die Schaltflache fiir die optische Anzeige
und Sie wird wieder so eingeblendet, wie
vor der Deaktivierung.

13



I [infacher Modus

| Screenshots

Wie wird die Screenshot-Funktion verwendet?

e Wie wird die Screenshot-Funktion
verwendet?

e Machen Sie bei Bedartf einen Screenshot
Ihres Diagramms, indem Sie auf die
Screenshot-Schaltflache klicken.

19



I [infacher Modus

Wo finde ich meine Screenshots?

| = | 2020-01-07 NOTES 1 - X
Accueil Partage Affichage ~ o
* o Couper x I 75 Nouvel élément ~ £4 Ouvrir ~ FH sélectionner tout
M= Copier le chemin d'accés <:I ﬂ Accés rapide ¥ Modifier 70 Aucun
Epingler dans Copier Coller i Déplacer Copier = Supprimer Renommer = MNouveau Propriétés . L
Accés rapide [#] coller le raccourc BT s . dossier . i@ Historique DD Inverser la sélection
Presse-papiers Organiser Nouveau Ouvrir Sélectionner
<« v ™ » CePC » windows (C}) » DSG Connect App Data » 2020-01-07 NOTES 1 » v | 0O Rechercher dans : 2020-01-.. R
et
4 Téléchargements o ~ |:| Nom Modifié le Type Taille
Documents » [] 11-43-30 T2 Right 07/01/2020 11:44 Dossier de fichiers
=l Images »* [] Screenshots 07/01/2020 11:43 Dossier de fichiers

DSG Connect App Da A

o Sie finden Thre Screenshots am Ende
. der Operation in einem speziellen Ordner

v WcepC . h S 3 )
Ce PC » windows (C:) » DSG Connect App Data » 2020-01-07 NOTES 1 > (Sle e O 1 =

> mBureau

> Documents

> & lmages ~ [ Nom Modifié le Type

> b Musique

s B Obits 30 [ ] 11-43-30 T2 Right 07/01/2020 11:44 Dossier de fichiers
- | ets

> 8 Teléchargements ] Screenshots 07/01/2020 11:43 Dossier de fichiers

> B \Vidéos

> % windows (C)

2 élément(s) ==

07/01/2020
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I [infacher Modus

| Pause

Wie wird die Pausenfunktion verwendet?

Anmerkungen sind leer

WARNUNG! KURVE UNTERBROCHEN. LIVE-WERT NICHT ANGEZEIGT

o Klicken Sie auf die Schaltflache Pause:
11 B

e Der Bildschirm wird eingefroren und
es erscheint eine Benachrichtigung.

Um Zum normalen Zustand
zurickzukehren, klicken Sie erneut auf

die Schaltflache Pause: IHR.

21



Der erweiterte Modus wird hauptsiachlich fir die Datenaufzeichnung verwendet. Es hat zusatzliche
Funktionen im Vergleich zum einfachen Modus, wie z. B. Auswahl der Riickenhohe, Aufzeichnung und
Beschriftung.

Anmerkungen sind leer
Zur Eingabe von Anmerkungen, Doppelklick hier

Wahlen Sie bitten die Wirbelsaulenanatomie aus

Links £s! Rechts

e Die Funktion Pedikelwahl ermdoglicht
die Identifizierung des Pedikels fiir jede
Bohraufnahme.

{

o Die Pedikel miissen ausgewahlt
werden, damit man den
Aufzeichnungsmodus nutzen kann.

e ldios
— #&#‘w’ﬁ'} o
- ‘ W h? i

o Die Daten werden durch die
Pedikelbohrungen aufgezeichnet, um
die Uberpriifung am Ende der Operation

Aufzeichnung
7zu erleichtern.
Bl
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e Klicken Sie auft die Schaltflache

Anmerkungen sind leer G (@ QD) RllegI'atebeneI -.
| . Es erscheint ein Fenster mit einem
- ° Riickgrat.
g 3 | « Waihlen Sie die Ebene der Wirbelsaule,
die Sie bohren mochten.
e Wihlen Siedann den entsprechenden
_ Pedikel aus. Der Status der Schaltflache
o 44 andert sich von auf .
| e Nachdem SielhrenPedikelausgewahlt
haben, schliefst sich das Fenster
Aufzeichnung .
automatisch.
(@ | [ — | ] [ree | . :
e e 024 o Der von Thnen ausgewahlte Pedikel

wird oben auf der Schaltfliche
Wirbelsdaulenauswahl angezeigt.




Anmerkungen sind leer

Zur Eingabe von Arimerkungen, Doppelklick hier

Links £ot. Rechis

¥
| | o Klicken Sie ein zweites Mal auf die
entsprechende Schaltfliche und die

. e Schaltflache (da sie bereits ausgewahlt
4 wurde) wird schattiert: .

Kostenlose
Aufzeichnung

T2 Right 0D:-00:00

[ 4 | (=

Dienstag, 28 Januar 2020 11:26 V. 1.2.6.0




Anmerkungen sind leer
Zur Eingabe von Anmerkungen, Doppelklick hier

Links

CHRNTHE =N

T10

T12

Kostenlose

T2 Right 00:00:00

[ 4 | . (=

Dienstag, 28. Januar 2020 11:26 V1.2.6.0

e Wenn Sie die Daten nicht pro Pedikel
aufzeichnen mochten, konnen Sie die
Funktion ,Freie Aufzeichnung™ wahlen.
Sie funktioniert auf die gleiche Weise wie

die Auswahl der Pedikel.

Hinweis: Die Aufzeichnung ist nur
moglich, wenn eine Riickgratebene oder
eine freie Aufzeichnung gewahlt wird.



| Aufzeichnung

Wie kann man diese Funktion gebrauchen?

o Nachdem Sie Thr Pedikel oder die
Freie Aufzeichnung ausgewahlt haben,
erscheint in der REC-Schaltfliche ein
grauer Kreis: [[2ll. Das bedeutet, dass
Sie mit der Aufnahme Ihrer Bohrung
beginnen konnen.

o Klicken Siezum Aufzeichnen aufdiese
Schaltflache: [EZ38 . Der graue Kreis
wird rot und blinkt, das bedeutet, dass
Sie gerade aufnehmen. Der Zeitanzeiger
informiert Sie Uber die Dauer der
Aufzeichnung.

e Wenn Sie Thre Aufnahme beenden

mochten, klicken Sie erneut auf die
Schaltflache.

26



Wo finde ich meine Aufzeichnungen?

| = | 11-43-30 T2 Right — x

Partage Affichage ~ o
Coupe Nouvel élém iL0 Sélect
U o Coup . ) 4 i T * H
Copier d ] ﬂ Accés rapide /1 Modif A
[#] Coller A e SpnEs Npuvead e R Historique | BRI la sélect
P pap Organiser Nouvea Ouvrir Sélectionner
<« v N » CePC » windows (C:) » DSG Connect App Data » 2020-01-07 NOTES 1 » 11-43-30 T2 Right v O Rechercher dans: 11-43-30 ... R
4 Téléchargements » " L] L]
Documents » _
& Images » I
o
DSG Connect App Da 2020-01-07 2020-01-07
11-44-50 11-44-50
Captures d'écran T2Right report T2Right
sssssss hot
d
> OneD
v mcepC
> m Bure
> Document I |
> &= lmag g |
, 2020-01-07 2020-01-07
J Musique
11-44-50 11-44-50
> Objets 3D
T2Right report T2Right
> & Téléchargement:
screenshot
> B \Vidéos
b in

o Sie werden Ihre Aufzeichnungen

am En

de der Operation in einem

speziellen Ordner (siehe S. 31) finden.

Fir jec
eine Tal

e Aufzeichnung werden auch
bellenkalkulationsdatei und ein

Screens!

ot der Kurve erzeugt.
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| Label

Was ist das Label Funktion?

o Ermoglicht die Identifizierung eines
bestimmten Ereignisses wahrend der
Operation mittels Positionierung eines
Tags auf dem Bildschirm.

23



Wie kann man diese Funktion gebrauchen?

Klicken Sie auf das Diagramm

e Wenn Sie auf die Label-Schaltflache
B licken, erscheintder Satz,,Klicken
Sie auf die Grafik™

e DannkonnenSieautdieKurveklicken,
um ein Markierungstag hinzuzuftiigen.

29



Anmerkungen sind leer

Zur Eingabe von Arm

erkungen, Doppelklick hier

POROS

KORTIKAL

Anmerkungen sind leer

Zur Eingabe von Anr

nerkungen, Doppelklick hier

BLUT

Klicken Sie auf das Diagramm

« Wihlen Sie eine Art aus der
vorgewahltenListe(z.B.einenGewebetyp
oder ein Ereignis) und/oder die Tiefe
Ihrer Markierung aus, indem Sie das

Einstellrad nach unten ziehen und dann
auf die Schaltflache OK klicken.

o Es erscheint eine Flagge mit
den Informationen des von Ihnen
ausgewahlten Tags.

o Die Fahne folgt dem horizontalen

Bildlauf der Grafik.

« Wenn Sie ein weiteres Tag hinzufiigen
moOchten, wiederholen Sie den Vorgang.

30



| Export-Bericht (Datenpriifung)

Wo finde ich meine Screenshots und Autnahmen?

o
o
O —
o—
g—
O —

o ThreScreenshotsund Aufnahmen stehen
nach der Operation zur Verfiigung und
werden in einem separaten Ordner mit
folgendem Namen gespeichert:

- Name: JJ]J]-MM-TT

- Beispiel: 2020-01-07

e Wenn Sie eine Anmerkung eingegeben
haben, wird auch der Ordner die

Anmerkung tragen:
- Name: JJJ]-MM-TT Anmerkung
- Beispiel: 2020-01-07 ANMERKUNG 1

o Manuelles Screenshot:

- Format: JPG

- Name: J]JJ]-MM-TT HH-MM-SS
- Beispiel: 2020-01-07 11-43-24

31



e Affichage

« v ™ » CePC » windows (C:) » DSG Connect App Data » 2020-01-07 NOTES 1 »

A

& Téléchargements # "~ [ Nom
Documents * [J = 11-43-30 T2 Right

& Images » [] Screenshots

DSG Connect App Da
Captures d'écran

docs

> OneDrive

-3 Objets 3D
& Téléchargements

>

>

>

> ) Musique
>

>

> B Vidéos
>

#  windows (C)

2 élément(s)

v (] Rechercher dans : 2020-01-...

07/01/2020 11:44

07/01/2020 11:43

.

T2Right report

o Automatisches Screenshot:

- Format: JPG

- Name: JJ]]-MM-TT  HH-MM-SS
Ausgewahlter_Pedikel Screenshot

- Beispiel: 2020-01-07 11-44-50 T2
Screenshot rechts

e Aufnahme:

- Format: CSV

- Name: JJJ]-MM-TT HH-MM-SS
Ausgewahlter_Pedikel Bericht

- Beispiel: 2020-01-07 11-44-50 T2
Bericht rechts



KONNEKTIVITAT

(()) JEOT 19343W0002 REF P1AU514

PARAMETER

EINFACH

SN 001

KONNEKTIVITAT

4

Verbunden:

LOT | 19343W0002

REF  P1AU514

11.35 V1260

o Das griine Verbindungssymbol zeigt
an, dass ein DSG-Connect-Gerit an das

L)

Tablet angeschlossen ist: [ -

Verbunden

« Die Riickverfolgbarkeitsinformationen
des Gerdts (Referenz, Chargen-
und Seriennummer) werden im
Verbindungsfenster angezeigt.

« Wenn kein DSG-Connect-Gerit
angeschlossen ist: j

Keine Gerate |
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| Einfache und Fortgeschrittene Modi

KONNEKTIVITAT

PARAMETER

FORTGESCHRITTEN
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o Sie konnen entweder den einfachen
Modus auswahlen oder Erweiterter
Modus, je nach Threm Bediirfnisse
wahrend der Operation.
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e Die Lautstirke der akustischen
Benachrichtigung kann durch
Verschieben des entsprechenden Balkens
von links nach rechts geandert werden.

« Die akustische Benachrichtigung zeigt
Folgendes an:

- Akku schwach,

- Verbindung ging verloren,
- Speicher voll,

- Pause,

- Screenshot.
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KONNEKTIVITAT VISUELLE INDIKATOREN

(()) LOT 19343W0002 REF P1AU514 SN 001

e Sie konnen die Funktion der visuellen

PARAMETER

; WM\I’“ _ Indikatoren personalisieren, indem Sie

D R ———
Visuelle Indikatoren

Folgendes wahlen:

Anzahl der visuellen Anzeigen auf dem Bildschirm : _ die AnZahl Cer ViSU@llen Indikatoren)
a die auf dem Bildschirm sichtbar sind
| (standardmaf$ig 3 bis maximal 6),

Farbe der visuellen Anzeigen:

- Farbe fiir jeden visuellen Indikator (es
diirfen keine 2 gleiche Farben vorhanden
sein).

11:.36 V1,260




KONNEKTVITAT o Sie konnen Thren Standardetikettentyp
() JOT 19343W0002 REF P1AUS14 | SN 001 Wéhlen: Natur Oder Tiefe) OCCI' beides.

PARAMETER

'M“’\r | o Standardmaflig gibt es mehrere Arten
E)— o o

(oder voreingestellte Label-Namen). Sie
e | konnen diese Tags bearbeiten, indem Sie
auf die folgende Schaltfliche klicken

GENERELL #01: POROS _ |—| #06 JAUSRICHTUNG |—| | (maXimal 10 Tags).

#2 KORTIKAL  |—| #07: DERBOHRUNG |—| o y
ws BT[] e | e WennSieeinLabelentfernenmaochten,
#04: NTRITTSPUNKT E klicken Sie an dle Schaltﬂéche E .

#05: BRUCH IE'

e o Siekonnen auch Ihren Tiefenabstand
von 1 bis 5 mm wihlen.

13591260




KONNEKTIVITAT

() PEOT 19343W0002 REF P1AU514 SN 001

Zeitskala des Kurvenfensters:

O —EF————— |@e O ' o Sie konnen die Zeitspanne auf 30s,
60s, 90s (standardmaf’ig) oder 120s
einstellen.

« Wenn Sie den Gitterhintergrund
auf dem Hauptbildschirm nicht haben
wollen, wahlen Sie ,,Nein" fiir die Option
,Gitter im Kurvenfenster”.




KONNEKTIVITAT SPRACHEN

()) PEOT 19343W0002 REF P1AU514 SN 001

PARAMETER Wabhlen Sie Ihre Sprache

EINFACH
[ —
[ —

o Sprache wihlen.

GENERELL

Sprachen

11.36 V1.260




KONNEKTIVITAT 7

)) FLOT 19343W0002 REF P1AUS14 | SN 001

BEDIENUNGSANLEITUNG (DE)

PARAMETER

Die DSG® Connect App kann in keinem Fall die Erfahrung

oder die Kenntnisse des Chirurgen Uber anatomische

Strukturen ersetzen. Sie ist fir den Einsatz durch das OP-

Personal in einer klinischen Umgebung vorgesehen. Die DSG

Connect App stellt visuell die gleichen Informationen zur

Verfiigung wie die DSG Connect PediGuard®-Gerédte. Die

LED- und Audiocausgdnge des DSG Connect PediGuard®- | . . .

Geréts sind der primére Output des DSG Connect-Geréts und o Dle B enutzerlnformatlon der DSG—
sollen die Grundlage fiir klinische Entscheidungen darstellen.

DIE DSG CONNECT APP IST NICHT FUR MEDIZINISCHE

ENTSCHEIDUNGEN BESTIMMT. Connect App steht unter den Parametern
1. EINFUHRUNG ZUr Verfﬁgung.

Die DSG Connect App ist Teil eines Systems, das ein DSG
Connect PediGuard®-Gerét und ein Tablet beinhaltet. Die DSG
Connect App dient zum Sammeln, Anzeigen und potenziellem
Aufzeichnen des von den DSG Connect PediGuard®-Geraten
gelieferten Signals, reprasentativ fir die elektrische Leitfahigkeit,
die an der Spitze des Instruments gemessen wird.

Die Datenubertragung mit den DSG Connect Geraten erfolgt
uber (RF) Hochfrequenz-Kommunikation (2,40 bis 2,48 GHz,
GFSK-Modulation und maximaler HF-Ausgangsleistung von 9,9
dBm).
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KONNEKTIVITAT UBER UNS

L) " LOT 19343W0002 REF P1AU514 SN 001 Em Siehe Gebrauchsanweisung

PARAMETER o
SpineGuard, S A. (HERSTELLER)

[ 10, Cours Louis Lumiére
SINFACH 94300 Vincennes, Frankreich

Telefon: +33 (0) 1451845 19
Fax:+33 (0) 145184520

CAUTION: Federal
(USA) law restricts this
device to sale by or on

the order of physician

VERSIONSZUSAMMENFASSUNG

AKTUELLE VERSION:
PediGuard® DSG Connect App 1.26.0

WAS GIBT ES NEUES?

11:.36 V.1.2.60

o ,Uber uns® bezieht sich auf die
allgemeinen Unternehmensinformationen
und die Versionszusammenfassung.

e Die Versionszusammenfassung
bezieht sich auf die Version der DSG-
Connect App und die aktuelle Version.



| App Beenden

KONNEKTIVITAT

OT 19343W0002 REF P1AU514 SN 1

PARAMETER

EINFACH

[X]
:E}____________

GENERELL

ind Sie sicher, dass Sie die App beenden wollen

« Umdie Appzubeenden,klickenSieauf
die Schaltfliche Anwendung beenden:

B

4?2



To enter

Notes empty

notes, double click here

GERINGE AKKULAUFZEIT

Schlieflen Sie bitte das Tablett-Ladegerit an

o Ab 20 % erscheint die Pop-up-Meldung
»Akku schwach".

e In diesem Stadium empfehlen wir
[hnen, das Netzkabel an das Tablet
anzuschliefSen,umden Akkuaufzuladen.
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| Verbindung

Anmerkungen sind leer

Zur Eingabe von Anmerkungen, Doppelklick hier

VERBINDUNG UNTERBROCHEN

Zu den Parametern - die Konnektivitat fur die Liste oder DSG-Gerateverbindung wurde erkannt

o Sollte die drahtlose Kommunikation
verloren gehen, gehen Sie in das
Einstellungsmenti und wahlen Sie ein
aktives DSG-Connect-Gerat aus.
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| Speicherkapazitat

Anmerkungen sind leer

Zur Eingabe von Arnm

erkungen, Doppelklick hier

UNZUREICHENDE SPEICHERKAPAZITAT

Bereinigen Sie bitte die Tablet-Dateien.

o Diese Benachrichtigung erscheint,

wenn Sie wenig Speicherplatz auf Threm
Tablet haben.

o Es wird empfohlen, den Speicher des
Tablets regelmaflig zu bereinigen, um
zu verhindern, dass der Speicherplatz
ausgeht.

e Dieskonnte zu einer Verlangsamung,
zum Einfrieren der Software oder zur
Unfahigkeit fithren, Live-Daten zu
iberpriifen oder zusitzliche Daten
aufzuzeichnen.
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Bei zusatzlichen Fragen wenden Sie sich bitte
an SpineGuard unter contact@spineguard.com

DSG Connect Tutorial - LP2-A079A DE, last version: january 2020



